Bedienungsanleitung

4-Draht-IP-Video-Tiirsprechanlage

Benutzer handbuch

Erklarung

*Wenn zweifel in bezug auf informationen in diesem handbuch bestehen oder zweifel bestehen,
koénnen sie dies tun rufen sie unser unternehmen zur klarung an.

* Es gibt vielleicht einen unterschied zwischen der beschreibung hier und der tatséchliche
gerate, wie unsere produkte stindig entwickeln und aktualisieren. Wir entschuldigen sie sich,
wenn dieses handbuch nicht alle aktuellen updates enthilt. Vielen Dank

MC-1482 A-4



VorsichtsmaRBnahmen vor der Installation

y ¢ Wir bieten Benutzerunterricht in mehreren

Sprachen: Englisch, Deutsch, Franzésisch,
Italienisch, Spanisch, Japanisch, Russisch
etc. Bitte kontaktieren Sie uns bei Bedarf fur
PDF-Handbuch.

¢ Hierist der Link fiir das Video, um zu

zeigen, wie man den Innenmonitor und
die uCareHome APP verbindet:

https://lyoutu.be/bpsnpDI8BkQ

>:< Was die Installation der Produkte betrifft,
bendtigt es einige DIY-Erfahrungen,
vielleicht werden Sie Probleme wéahrend
der Installation bekommen. Mach dir keine
Sorgen, wenn Sie das Problem haben,
zbgern Sie nicht uns direkt zu kontaktieren,
wir sind immer bereit zu helfen, anstatt die
Produkte zurtickzugeben. Wir bieten den
ganzen Tag Mail-Service. Bitte senden Sie
eine E-Mail an: support@tmezon.com



HAFTUNGSBESCHRANKUNG

2% Dieses benutzerhandbuch wird "wie es ist" geliefert, ohne ausdriickliche oder implizierte
garantien, einschlief3lich aber nicht beschrankt auf die implizierten garantien der
marktgéngigkeit, eignung fur jeden genauen zweck, oder nichtverletzung von rechten dritter.

% Diese publikation kann technische ungenauigkeiten oder schreibfehler enthalten. Der
hersteller behalt das recht &nderungen an den hierin enthaltenen Informationen fir jeden
zweck, einschlieBlich aber nicht, vorzunehmen beschrénkt auf, verbesserungen der
publikationen und / oder bezogen auf das produkt, jederzeit, ohne vorankiindigung.

VERZICHTSERKLARUNG DER GARANTIE

Der lieferant ist gegenliber keiner partei oder person haftbar, auBer fur ersatz oder zumutbar
wartung dieses produkts, fur die félle, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die folgenden:

% Jeder schaden oder verlust, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf: direkt / indirekt,
folgerichtig, speziell,vorbildlich, aus oder in bezug auf das produkt entstehen;

¥ UnsachgeméaBe verwendung oder fahrlassigkeit des benutzers im betrieb des produkts,
was zu persdnlichen verletzungen oder schaden;

Nicht autorisierte demontage, reparatur oder dnderung des produkts durch den benutzer;

Irgendwelche probleme oder folgeunannehmlichkeiten, verlust oder schaden, verursacht
durch das anschlief3en dieses produkt zu gerdten der dritten parteien;

% Jede forderung oder schadensersatzklage, die von einem fotogenen subjekt erhoben wird,
sei es eine person oder organisation, wegen verletzung der privatsphére, wobei die bilder
vom gerat aufgenommen und / oder gespeichert werden daten werden 6ffentlich oder werden
far andere als die beabsichtigten zwecke verwendet.

SICHERHEITSHINWEISE

x Lesen sie diese anweisungen und bewahren sie sie zum spéteren nachschlagen an einem
sicheren ort auf.

x Bitte verweisen sie alle arbeiten im zusammenhang mit der Installation dieses produkts an
qualifiziertes servicepersonal oder systemtechniker.

¥ Betreiben sie das gerat nicht Uber die angegebenen temperatur-, feuchtigkeits- oder
stromquellenwerte hinaus.

% Befestigen sie die gerate sicher auf vertikalen flachen (feste wéande / tiiren), die nicht zu
vibrationen oder sté3en neigen.

% Installieren sie die geréate nicht in der ndhe von warmequellen wie heizkorpern, heizregistern
und 6fen.Installation des terminals in der ndhe von geraten der unterhaltungselektronik, z.B.
Stereo-receiver / verstarker und fernsehen, solange die luft, die das terminal umgibt, nicht
Uberschreitet oben genannter temperaturbereich. .

¥ Behandeln sie das gerat vorsichtig. nicht schlagen oder schitteln, da dies das gerat
beschéadigen kann.

* Die turklingel / kameraeinheiten sollten mit einem zugelassenen wetterschutzschild
ausgestattet sein, falls dies gewtinscht wird position ist in direktem sonnenlicht oder in
kontakt mit regen, schnee oder bewédsserung sprinkleranlagen.

% Verwenden sie keine starken oder scheuernden reinigungsmittel, wenn sie den geratekérper
reinigen. Wenn der schmutz ist schwer zu entfernen, verwenden Sie ein mildes
reinigungsmittel und wischen sie vorsichtig.

% Uberlasten sie keine steckdosen und verlangerungskabel, da dies zu einem brand- oder
stromschlagrisiko fihren kann. Verteilen, kopieren, zerlegen, rickwértskompilieren, reverse
engineering und auch export gegen die exportgesetze der mit diesem produkt gelieferten
software ist ausdrucklich untersagt verboten.

UMWELTSCHUTZ DURCH RECYCLING
Wenn Sie dieses Symbol auf einem Produkt sehen, entsorgen
ﬁ sie es nicht produkt mit haus- oder gewerbemdill.
< < (2
[

Recycling lhrer elektrischen Ausriistung

Bitte entsorgen sie dieses produkt nicht mit haus- oder gewerbemdill. Einige lander oder

regionen wie die Europaische Union haben systeme zur Sammlung und Wiederverwertung von
elektro- und elektronikgeraten eingerichtet elektronische abfalle. Wenden sie sich an ihre ortlichen
behérden, um informationen uber die fur sie festgelegten verfahren zu erhalten

deine region.

COPYRIGHT-ERKLARUNG

Alle rechte vorbehalten. Kein teil dieser publikation darf in irgendeiner form oder mit
irgendwelchen mitteln reproduziert werden,transkribiert, in jede sprache oder computersprache
Ubersetzt, auf andere weise transformiert,in einem abrufsystem gespeichert oder in irgendeiner
form oder auf irgendeine weise elektronisch, mechanisch,aufnahme, fotokopie oder anderweitig,
ohne die vorherige schriftliche genehmigung des eigentiimers.

>
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1. Beschreibung des Innenmonitors

Fur IP 7 "Display-Serien

Innenmonitor Schrauben anker Halterung 4pin Linie
(1pcs) (4pcs) (1pcs) (3pcs)
, B0 S
z Wandschrauben - 0
- (4pcs)
IRAAI 0

Eine Netzwerk konvertierung .
Linie mit 4-poliger Schnittstelle Kur(z1an(|;2|)tung Externer Schaltnetzteil
(1pcs) P --DC 12V(1pcs)

1.2 Schaltplan

Fir IP 7 " Display-Serien kann der benutzer bis zu zwei 4C-AuBenkameras und drei kameras
anschlieBen erweiterbarer innenmonitor (Video-Tiirsprechanlage) einzeln auf die
entsprechenden schnittstellen nach eigenen anforderungen gemaR folgendem schaltplan.
Der Ethernet-Anschluss ist ein 4-poliger anschluss, der benutzer muss eine
netzwerkkonvertierung mit 4-poliger schnittstelle (z. B. unten) anschlieBen.

Hinweis: Der innenmonitor verwendet ein externes schaltnetzteil.

AC/DC power _ Schloss
(nicht enthalten) (nicht enthalten)

AC/DC power Schloss
(nicht enthalten) (nicht enthalten)

-m b

IP Innenmonitor Tur2
S

—————————
w0 [ Toorar
R 8
dl ]

™ Rx+ P
RX-| VIDIO
U v

d dl

Externe Stromversorgung
DC 12V
L-ﬁmﬁ

Tur1

Zum n@ erweiterbar
Innenmonitor

Innenmonitor
(Video Tirsprechanlage)

Zum néchsten erweiterbar
Innenmonitor

1.3 Hinweis zur Verdrahtung

Das elektrische schloss und die stromversorgung des elektroschlosses sind nicht im lieferumfang
enthalten, sie k6nnen kaufen Sie ein elektrisches schloss, das fir lhre bedirfnisse geeignet ist.

In der standardauslieferung unterstiutzt das System Schlésser mit SchlieRerdéffnung (Schlieler)
methode. Es bedeutet, dass im normalen zustand der potentialfreie kontakt gedffnet ist, damit

das schloss unter bleibt konstanter geschlossener zustand. Wenn der entriegelungstaster gedriickt
wird und der trockenkontakt gedndert wird zu geschlossen, dann wird das schloss freigegeben.

A Bitte tiberpriifen sie, ob die steckdose des netzteils (seidendruck J1) korrekt ist, wenn
sie eine verbindung herstellen das externe schaltnetzteil, sonst wird das gerit beschadigt.

— DLH Power-
E > Eﬂ Power+

+

@ Der innenmonitor mit eingebautem nnetzteil kann direkt mit dem stecker verbunden oder
Uber das mitgelieferte 2-polige kabel mit dem stromkasten verbunden werden. Um lhr
zuhause schén zu halten, wenn sie den bildschirm nicht mit dem stecker verbinden
mdchten, kdnnen sie unser 2-poliges kabel verwenden, um den Monitor anzuschlielen
(siehe unten), bitte schneiden sie das netzkabel ab, schlieRen sie das netzkabel und
unsere 2 an Pin-Kabel, dann direkt an die elektrische box angeschlossen, und die
Innen-Bildschirm-Maschine kann arbeiten.

1.4 Installations prozess

/

——150-160cm

/\ HINWEIS: Z

* Vermeiden sie die installation des gerats in der ndhe starker strahlung, z. fernseher und PC usw.

Die wartung sollte von einem qualifizierten techniker durchgefiihrt werden.

Vermeiden sie harte erschiitterungen, schldge und kollisionen, da sonst die internen

exakten komponenten beschadigt werden kénnen.

Waihlen sie die am besten geeignete position aus, an der sich der monitor auf augenhéhe

des benutzers befindet.

Schalten sie die stromversorgung vor der installation aus.

Halten sie mehr als 30 cm abstand von der AC-Stromversorgung, um externe stérungen zu vermeiden.
Halten sie es vom wasser und magnetfeld fern.

*

*

*

*

*

*



Hinweis

x Der Innenmonitor mit eingebautem Netzteil kann direkt an den Stecker
angeschlossen oder Gber das mitgelieferte 2-polige Kabel an die
Powerbox angeschlossen werden.

s Die Turklingel wird von Indoor Monitor geliefert.

s Das Tirschloss muss eine Stromversorgungssteuerung hinzuftigen, die
Stromversorgung des Schlosses wird nicht von der Turklingel oder dem
Innenmonitor geliefert.

Uber Verldngerungskabel
% Wir liefern die Verlangerungskabel nicht in der Box.

% Sie kdnnen das RVV4 (4-adriges Kabel) oder cat5 / cat6 zum Erweitern
verwenden der Abstand zwischen der Monitor-Tirklingel, Monitor-Monitor,
oder Turklingel.

* Wenn Sie die Entfernung Gber 50 m, sogar 100 m verlangern méchten,
Esist besser, wenn Sie ein dickes Kernkabel wahlen.

Siehe unten:

Um den Abstand zwischen der Monitor-Tirklingel,
Monitor-Monitor oder Turklingel zu Turklingel.

RVV4 (4-poliges kabel) verlangerungskabel

Wenn das Verlangerungskabel, das Sie haben,
nicht mit einem 4-poligen Stecker hergestellt
wurde oder der Stecker des Kabels sich von
unserem 4-poligen Stecker unterscheidet,
4-poliger Stecker sollten Sie das Kabel durchtrennen und das
(in der Box zur Verfiigung gestellt) Kabel an unseren 4-poligen Stecker
anschlieen es zum Monitor.

Wenn lhr 4-adriges Kabel nicht mit dem
Q weilRen Anschlusskabel hergestellt wird,
I~— kénnen Sie es mit dem 4-poligen Anschluss
o verbinden, den wir in der Box bereitgestellt

haben, und dann eine Verbindung zum

Weilles Terminal Monitor herstellen.

Cat5, Cat6 Netzwerk-Verlangerungs kabel

Catb, Caté Netzwerkkabel

Schneiden Sie den RJ45-Anschluss ab.

"""""" -l
Es gibt 8 dréhte (4 Paare) in der Cat5/ Cat®6,
wir lassen zwei dréhte in ein kabel verdreht
. zu verwenden.
- Grun + Grin & Weil3, Orange + Orange * Weil3,
Blau + Blau & Weil}, Braun + Braun & Weil3
T Verbinden Sie sich mit dem 4-Pin-Stecker, den wir in

der Box zur Verfligung gestellt haben,stellen Sie bitte
S sicher, dass die 4 Kabelverbindungen
an beiden Enden konsistent sind.

3% Bitte beachten sie den auf PCB aufgedruckten siebdruck, um fehlsteckungen zu vermeiden.
Die verdrahtung verbindung anforderung:
1. 4C gewchnliches Nicht-STP-Kabel;
2. Effektive entfernung von der auBen kamera zum weitesten innenmonitor:
Ubertragung <28m (4x0. 2mm?)
Ubertragung <50m (4x0. 3mm?)
Ubertragung <80m (4x0. 5mm?)

DC12V DC12V
AUDIO AUDIO ]
GND GND
VIDEO VIDEO

Nicht STP-Kabel




Du wirst brauchen . .
1.6 Beschreibung Auf dem Innenmonitor

659\ ;::"’ 2
6mm 3— "'O/PS
e—7
. . . . . . . . 4—] =18
Um den innenmonitor zu installieren, befolgen sie bitte die folgenden schritte: e—9
5——

Oberflaichen montage

. . Beschreibungen
Schrauben anker Halterung Verbindungs kabel Mo Name 9
1 o Die leistungsanzeige des innenmonitors und der indikator werden sein
Power LED blinkt im AP-Modus.
1 . . I .
2 Die Tiir 1 LED Das Licht ist an, wenn die Tir 1 arbeitet.
3 2 . . . . .
Die Tar 2 LED Das Licht ist an, wenn die Tur 2 arbeitet.
TET-Disol Sehen sie sich das bild des besuchers auf dem TFT-Bildschirm mit
4 -Display einem visuellen innenmonitor.
) 5 Mikrofon Ubertragen sie die stimme an die auRen kamera.
IP-Innenmonitor
Wandschrauben 6 2 Beobachten sie das bild der kameraansicht am eingang in echtzeit mit
Monitoring visueller innenmonitor, klicken sie auf ”Monitorin@”, um das bild von zu beobachten
. . Tar 1, und klicken sie auf“Monitorin@“, um das bild von Tir 2 zu beobachten.
1 '5 SpeZIfl katlonen 1. Aktivieren sie den konversation modus durch driicken dieser taste.
~ 2. Halten sie im Standby-Modus die taste etwa 5 sekunden lang gedrickt, bis ein signalton
7 ox zu horen ist. Sie wird automatisch neu gestartet und wartet, bis die Power-LED blinkt und
< 236mm Talk der AP-Modus bereit ist.
3. Anruf weiterleiten, die taste driicken, um einen Intercom-Anruf zu tatigen oder aanrufe an
® 2 einen anderen innenmonitor weiterzuleiten.
- e © 4. Driicken sie im Standby-Modus diese taste, um einen Intercom-Anruf an andere
W innenmonitore zu senden.
-
o 8 o Lésen sie das turschloss durch driicken dieser taste.
- Unlock
° 1. Ende sie den konversations modus, indem sie diese taste driicken und
o~ der innenmonitor wechselt in den Standby-Modus.
9 Hang up 2. Halten sie im Standby-Modus diese taste etwa fiinf sekunden lang gedriickt,
Anzeige 7 Zoll TFT LCD bis sie einen signalton héren, der automatisch neu startet und alle parameter
Aufiésung 800(H)X480(V) auf die standardeinstellungen mit ausnahme der IP-Adresse wiederherstellt.
Video system PAL/NTSC kompatibel 10 & Farbeinstellung fiir LCD-Bildschirm, klingelton der auBenklingel einstellen.
Gegensprech modus Halbduplex-Kommunikation Konfiguration Benutzer kann den knopf driicken, den knopf aufwérts oder abwérts scrollen.
Konversation Dauer 120 Sekunden 11 Redner Ton von der auRenkamera.
Standby-Status 300mA max. . . . o
y 12 . G ) Adjust volume for the indoor device during intercom.
Arbeits-Status 600mA max. Lautstarke fir innenrufe
Energieversorgung DC 12V L « . « .
: 13 Innen ruflautstarke Stellen sie die ruftonlautstarke des innengeréts manuell ein.
Arbeits temp. -10~+60°C - — - —
- - 14 TF-Kartenschnittstelle, unterstiitzt bis zu 64 GB Karte fir die aufnahme. Das
Installation Oberflachen montage TF-Karten-Slot dateisystem der Karte muss FAT32 zum Videospeicher sein. Und schlagen sie
Abmessung 236*143*19mm vor, dass es besser ist, eine TF-Karte als klasse 10 auf dem geréat zu verwenden.
% Konfiguration

Nehmen sie anpassungen an helligkeit, kontrast und farbe des LCD-Bildschirms vor. Und andern sie den klingelton fiir die tiirklingel.
Driicken sie im tiberwachungsmodus diese taste, um die option aufzurufen “BRIGHTNESS”, “CONTRAST", “COLOR”",

B



“RING 1” und “RING 27, driicken sie diese taste, um den cursor zu bewegen, blattern sie mit dieser taste, um die
werte anzupassen, blattern sie mit der taste nach oben, um sie zu vergréfRern, und mit der taste nach unten, um

sie zu verringern. Die werte flir “BRIGHTNESS”, “CONTRAST” und “COLOR” werden alle auf 0 bis 60 eingestellt. Die
gesamtzahl der klingelténe betréagt 16.
BRIGHTNESS 30

CONTRAST 30
COLOR 30
RING 1 01
RING 2 02

1.7 Bedienung Einfiihrung Auf dem Innenmonitor

@ Besucher anrufen

* Bitte beachten sie, dass der anschluss von 2 aulienkameras erforderlich ist.

Standby Modus

Der besucher driickt
die Call taste an der @
aufllen kamera 1 7

Der besucher drickt
die Call taste an der @
aufllen kamera 2

\
" @ BEACHTEN:

Ein 10s ununterbrochener ’ Wenn beide ruftasten an zwei auenkameras ungefahr zur selben
Y klingelton ist innerhalb ’ zeit gedriickt werden, wird der auRenkamera der vorzug gegeben,
und auBerhalb zu héren ‘ welche ruftaste zuerst gedriickt wurde, es sei denn, die ruftaste wird
erneut gedriickt, nachdem der innenmonitor in den Standby-Modus
gegangen ist, bitte beachten sie, dass auf der zweiten auRenkamera

keine anzeige angezeigt wird, aber auf dem innenmonitor eine dritte
kurzmitteilung zu horen ist.

(- ] M
Das bild des besuchers

wird automatisch auf dem

\bildschirm angezeigt

v

Driicken sie die ¢

Talk taste m@ﬂ
_ .

VW Hor auf zu klingeln
1

@ BEACHTEN:

Der innenmonitor wird automatisch in den Standby-Modus geschaltet nicht

zu hause oder haben den innenmonitor in den 60er jahren nicht erreicht.

Starten sie das konversation
mit der auRenkamera

‘e

Die konversations dauer ‘OA
Y betrégt jeweils 120s

Unlock taste am

taste am innenmonitor »- Ende
innenmonitor

nochmal

Das tiirschloss

LDrUcken siedie ™
16sen

LDr[]cken sie die Hang up

@ Sowohl die stimme als auch das bild des besuchers werden nicht innerhalb von 20
sekunden abgeschaltet wenn die entsperrtaste gedriickt wird, konnen sie diese
individualisierte funktion vornehmen sicher, ob der besucher schon reinkommt.

@ Wenn bei den modellen mit SD-Karte die SD-Karte in den innenmonitor eingelegt
wurde und der besucher die ruftaste der auBenkamera driickt, beginnt das gerat
mit der aufnahme und die aufnahme dauert einige sekunden.

€ 'BERWACHUNG Auf dem Innenmonitor

* Bitte beachten sie, dass die verbindung von 2 auRenkameras zu 1 innenmonitor mindestens
fur die Uberwachung mit zwei eingangen erforderlich ist.

Standby Modus

Driicken sie die O (Driicken sie die O
monitoring 1 re1 mEmp | monitoring 2 re
iaste am innenmonitor ‘—@] taste am innenmonitor ‘—%ﬂ

v v
(5 : : (5 - -
Zeigen sie das bild von der Zeigen sie das bild von
ersten auflenkamera auf der 2. auRenkamera auf
dem bildschirm an. dem bildschirm an.
" \
v Die Uberwachungs dauer ‘$‘

betragt jedesmal 60 Sekunden A‘

(Dr[]cken siedie &~

Talk taste Hk@

v

Starten sie das konversation
mit der auBenkamera

Dricken sie die —
> anlock taste, um das 9=

tlrschloss zu losen l@

v

Driicken sie die
Hang up taste

‘:gb > Ende




BEACHTEN:
Wenn sie nur eine auRenkamera im monitoring modus verwenden, kdnnen sie auch die
kamera beenden Uberwachungsmodus durch driicken der hang up taste.

@ Bitte beachten sie, dass wenn sie zwei auRenkameras verwenden, aber ein leerer bildschirm

erscheint wenn sie den iberwachungsmodus an einem der Innengeréte aktivieren, um den
unfall vollstandig zu I&sen, ziehen sie bitte das gesamte netzteil des Innengeréts heraus und
schlieRen sie es dann an nach 10 sekunden spéter zuriickgeben.

Fur den innenmonitor kénnen sie das bild der aulenkamera tber einen Webbrowser am PC
oder ein Smartphone / Pad mit einer App "uCareHome" anzeigen.

@Wenn der innenmonitor im Uberwachungsmodus lauft, wéhrend dieser zeit ein besucher die

ruftaste an einem der auRengerate driickt, wird der iberwachungsmodus ausgeschaltet. Das bild
des gerechten besuchers wird auf seinem bildschirm erscheinen und ununterbrochenes klingeln
wird gehort. Sie kdnnen auf die schaltflache "Talk" driicken, um die unterhaltung mit dem besucher
zu reaktivieren. Weitere einzelheiten finden sie unter Besucher anrufen auf seite 11.

Wenn ein konversation mit einer auBenkamera gefiihrt wird, wahrend dieser zeit ein
besucher die Ruftaste einer anderen auRenkamera driickt, wird die rufalarmbenachrichtigung
auf das telefon des benutzers gedriickt.

€ ANRUF AUF ANDERE VERLANGERUNG

* Mindestens 2 inneneinheiten sind erforderlich

gespréach istim gange Wenn sie einen anruf an eine andere nebenstelle weiterleiten,

Die aulenkamera ruft den
tnnenmonitor an und dasJ @ BEACHTEN:

wird das original angezeigt konversation inneneinheit wird in
den Standby-Modus zurlickkehren, und die inneneinheit, an die
v der anruf weitergeleitet wird, ertont ebenfalls ein anhaltender
klingelton und das videobild erscheint auf sein bildschirm.

Halten sie diese taste
gedrickt, um auf =1

anrufweiterleitung zu einer I—T%
anderen nebenstelle zuzugreifen

v Ein kontinuierlicher
klingelton ist zu héren

Talk taste an einem Ta% mit der aubenkamera

Drlcken sie die ~ > . Starten sie das konversation
der innengerate

BEACHTEN:
Um die tlrverriegelung zu I6sen und das konversation zu beenden, lesen sie bitte auf seite 11 nach.

€ INTERNE KOMMUNIKATION UNTER DER INNENEINHEIT

* Mindestens 2 inneneinheiten sind erforderlich

Standby Modus

Drucken sie T‘:
die ruftaste @

@ BEACHTEN:

Im internen kommunikations modus, wenn ein besucher die
ruftaste an der auBeneinheit driickt, die interne kommunikation

der modus wird ausgeschaltet, das bild des gerechten besuchers
erscheint auf dem bildschirm und es wird ein kontinuierliches lauten
zu héren sein, sie kdnnen den "Talk" knopf driicken, um die
unterhaltung mit dem besucher zu reaktivieren, fur detailliertere
operationen, siehe Besucher anrufen auf seite 11.

v A continuous ring
tone is heard

Talk taste an einem ;%
der innengerate

J
LDrUcken sie die r,?-j

v

~ Beginnen sie das konversation
ﬁ zwischen innengeréten

v

Driicken sie die taste >
‘ hang up erneut ‘ Ende ‘




2. Systemein stellungen fiir den innenmonitor

Hinweis: 1. Es konnen keine meniis auf dem innenmonitor bedient werden, daher sollten
benutzer parameter einstellen fiir den innenmonitor iiber den Webbrowser.
2. Der benutzer kann das gerit liber einen Webbrowser oder ein Mobiltelefon / Tablet verbinden.
Wenn das gerit liber einen Webbrowser oder ein Mobiltelefon / Tablet verbunden ist, wird das
gerat nicht in den Standby-Modus versetzt, es sei denn, der Webbrowser und das Mobiltelefon /
Tablet sind beide abgemeldet oder driicken sie die taste "hang up” am innenmonitor.

2.1 Gerat verbinden--Durch verkabeltes netzwerk oder drahtloses netzwerk

A. Der benutzer kann den innenmonitor tiber netzwerk kabel, arbeitsschritte anschliefen:

1. SchlieRen sie eine netzwerk konvertierung mit 4-poliger schnittstelle an J3 am innenmonitor an
und verbinden sie die Keystone-Buchse des netzwerks mit dem ende der 4-poligen schnittstelle.

2. SchlielRen sie die auRenkamera (n) iber 4 Pin-Leitungen an den innenmonitor an.

3. Schlielen sie das netzteil an die steckdose des innenmonitors an und schalten sie es ein.

4. Warten sie eine weile, bis sie einen signalton héren, dann beginnt der innenmonitor vollstandig.

Netzwerkverbindungsdiagramm durch verdrahtetes netzwerk von Abbildung 1 als ein beispiel.
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Abbildung 1

B. Das innengerat mit WIFI-Funktion kann auch im drahtlosen WIFI-Netzwerk arbeiten.

1. Wenn der benutzer ein netzwerkkabel an das Innengerét anschlief3t, konnen die Parameter fir
WIFI tber den IE-Browser eingestellt werden, weitere Informationen finden sie in abschnitt
4.5.3.4 Netzwerk - WIFI, netzwerkverbindungsdiagramm siehe Abbildung 1 oben.

2. Wenn der benutzer kein kabelgebundenes kabel an den innenmonitor anschlieBen méchte, muss
der benutzer einen WLAN-Router und ein Smartphone oder ein Pad mit IOS- oder Android-System
vorbereiten. Die parameter fur WIFI kdnnen tber ein Smartphone oder ein Pad mit IOS- oder
Android-System eingestellt werden, siehe abschnitt 2.2 AP-Modus _fir weitere informationen.

Netzwerkverbindungsdiagramm iiber ein drahtloses Netzwerk wie in Abbildung 2 als Beispiel.
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Abbildung 2

2.2 AP Modus

Was ist der AP-Modus?
Der AP-Modus ist der Prozess, bei dem darauf gewartet wird, dass das WLAN eingestellt wird.

Im AP-Modus manuell

Bitte schalten Sie den Indoor-Monitor manuell in den AP-Modus. Halten Sie die Sprechtaste
etwa 5 Sekunden lang gedrickt, bis Sie einen Signalton héren. Er startet automatisch neu
und wartet auf das Blinken der Betriebs-LED WLAN fiir den Innenmonitor einrichten.




uCareHome app

IP-Innenmonitor

Benutzer handbuch

Home Security beginntim uCareHome

lhre neuen Sicherheitsprodukte sind Start von uCareHome um lhre gesamte Immobilie.

Jetzt sind Sie immer mit Ihrem Zuhause verbunden, so dass Sie Ihre Immobilie iberwachen
und von Uberall aus antworten kénnen.

Inhalt

1) Laden Sie die uCareHome App herunter...........cooooviiiiiiniinii

2) WIFI-EinsStellung. ..o

3) Richten Sie einen neuen Indoor-Monitorein.............ccooviiiiiiiiiiinineenn.

4) Vorhandenen Indoor-Monitor einrichten..............coooiiiiiiiii

D) AN ..o



1. Laden Sie die uCareHome App herunter

Das uCareHome fiihrt Sie durch die Einrichtung und Verwaltung lhrer Sicherheitsprodukte.
Suchen Sie nach "uCareHome" in einem der App Stores, Android in "Play Store" und IOS in
"App Store".

2. WiFl-Einstellung

Hinweis:

1). Routerband--Dieser IP-Innenmonitor verbindet sich nur mit dem 2,4-GHz-Band. Wenn Sie einen Dual-Band-Router
haben, miissen Sie eine eindeutige SSID fiir die Bander 2.4GHZ und 5GHZ erstellen. Stellen Sie vor dem Starten des
Synchronisierungsprozesses sicher, dass lhr Gerat mit der 2.4GHZ SSID verbunden ist.

2).Routerb/g/n-Dieser IP-Innenmonitor funktioniertim 802 (b / g/ n) -Netzwerk.

Holen Sie sich |hr WLAN-Passwort

Dies ist flir das In-App-Setup erforderlich.
Schreibe es unten auf, damit es praktisch ist, wenn du es brauchst;

!

Ihr WLAN-Passwort

2.1 Registrieren Sie ein Konto

- « o 0938
€8 NEW USER

Benutzername ist Ihr verfigbares E-Mail-Konto.

Das Kennwort erfordert mindestens 8 Zeichen und
enthalt einen GroRbuchstaben, einen Kleinbuchstaben,
das spezielle Symbol wird jedoch nicht unterstitzt.

Format des korrekten Passworts, zum Beispiel:
Tmezon123

Wenn |hr Passwort nicht den Anforderungen des
Passworts entspricht, kénnen Sie die APP nicht
anmelden. Klicken Sie zum Andern auf
"Passwort vergessen?".

3. Richten Sie den IP-Innenmonitor ein

Schritt 1. Melden Sie sich

] L

= uCareHome

) Cutdosr Docrbel

inder uCareHome App an

Y]

(5] G o

|"| 1P Camera

® ooy Monitor
-

()] sere

Schritt 2. Fliigen Sie ein neues Gerit hinzu

[

nanitor, chooes "MEW” to sslup your

1ch manioe, chacsa “EXISTING” to satup your
vice.

new
[ exsmne

Schritt 3. In den AP-Modus

v

Ciick hers to connect new device gy

Neu ist, ob der Innenmonitor ein neues Gerat ist, das noch nicht mit
einem Router verbunden war.

VORHANDEN ist, wenn der Innenmonitor mit dem aktuellen Router
verbunden wurde, bitte "VORHANDEN" wahlen.

Please 1 on your phonetabiet Wi-Fi first, and tum
oft your mobie data service and VPN service.

After power on the monitor, walting for about 40
seconds the LED will be biinking. It indicates the
deice has started working in AP mode. {Mora
information about AP mode, you can check the user
manual) Then press CONTINUE.

| CONTINUE |

Hinweis:

Wenn Sie das WLAN fir den Innenmonitor einrichten méchten, rufen
Sie den AP-Modus von Hand auf: Halten Sie ,Talk“ 5 bis 10 Sekunden
lang gedruckt, bis Sie einen BEEP-Ton héren. Er wird automatisch
neu gestartet und wartet, bis die Betriebs-LED blinkt Modus bereit.
Dann kénnen Sie WLAN dafir einrichten.

Bei einigen Modellen wenden Sie sich bitte an den tatséchlichen
Benutzer Handbuch, um in den AP-Modus zu gelangen.



Schritt 6. Fligen Sie den Innenmonitor hinzu

Schritt 4. Stellen Sie eine Verbindung zum Indoor-Monitor-Hotspot her

a. Fur Android kann es automatisch mit dem Indoor-Monitor-Hotspot verbunden werden.

b. Fiir IOS miissen Sie manuell verbinden. Name
Device GID: al10b038bb. . R . .
istder Geratename fir Ihren IP-Innenmonitor.
Device Name:
8:23 AM Mo SIM = 9:24 AM -
Password:
¢ Settings Wi-Fi Passwort

ist das Geratepasswort fir die Anmeldung

“ lhres IP-Innenmonitors.

Wi-Fi L )
Das Standardpasswort lautet "888888".

, cctvp2p-all0b038bb = M HNots:
Unsacured Network S Please make sure your phone/tablet has been connected
UE"

1o your router Wi-Fi before press “CONTINUE”.
1 @ Leave this app and open CHOOSE A NETWORK
L your settings

cctvp2p-804129ca
dbt_wifi

cotvp2p-alz345678 v dlink_DIR-859-5GHz I O S
2 Tap on the Wi-Fi and select the network
that starts with “cctvp2p”, then wait for
the Wi-Fi icon appears at the top of the

galaxywind-1718

interface. Netcore
o5 % wan oo -
Test
3 /\ Return to your APP, then TP-LINK_C98BD3
'. select the CONTINUE
TP-LINK_RD3

Other..
3 Wolke
T ist fur Cloud-Speicherdienst.
Ask to Join Networks L )

Grau:
Knowr f no known Offline
Schritt 5. Verbinden Sie sich mit dem WLAN-Router
& & 1057
Griin:
Online

Systemeinstellung

mehr Voreinstellung.

Enter the network password

Test

J— ® WLAN-Einrichtung
Wahlen Sie das Netzwerk aus, mit dem der

_ IP-Innenmonitor verbunden werden soll.
CONTINUE

Loschen

Gerat entfernen.




3.1 Die Symbole auf Live-Ansicht 3.2 Bestehendes Gerit hinzufiigen

Um nur einen Kanal einmal anzuzeigen.
SD  Qualitatsschalter: HD / SD

@ 1007 Name
ist der Geratename fur lhren IP-Innenmonitor.

Schnappschuss
Passwort
Note: H = . .
R o T ist das Geratepasswort fir die Anmeldung
device. 10 inch monicr, choose "EXISTING” to setup |hreS |P-|nnenm0nit0rs
your device, .
Aufzeichnung / Stopp Aufzeichnung Das Standardpasswort lautet "888888".
[] mew
EXISTING
Lautstarke des Lautsprechers / Mikrofons einstellen
[=
©
(7]
=
[
3
2
a
2 Video Vollbildanzeige
2
[%}
e
Q.
[
ﬁ 10:28 AM
3
5 Add Device
N Ansicht verbinden /trennen
]
©
T BeviceOm: QR-Codescan
2 far Ihren Indoor-Monitor-QR-Code.
:.g Device Name:
s " ) I
£ Rede zuriick, Semi-Duplex-Kommunikation. .
3 Hoéren Sie den Klang von der Glocke im Freien.
s
3 LAN-Suche
Das Mikrofon, Ubertragen Sie den Ton auf Online-Gerate im selben WIFI-Netzwerk suchen.
die Glocke im Freien.
Freischalten
3 s
Co J
QR CodeScan LAN Search

Auflegen

Event on Cloud

Geratekonto teilen

Ein Gerat hat einen Master, das Konto, das zuerst das Gerat
hinzugefligt hat, ist der Master und kann das Geréat fur andere
Benutzer freigeben.



3.3 Systemeinstellung 3.5 Push-Modus
10-Zo||\-llMonItor 7-Zo||-\1\,llonitor

Heimmodus
ist auszuschalten alle Gerate Push-Funktion.

QQQsnm

LN RTET

Devica Information

Device Information =

Device GID: alo9fe2719 Device GID: al10b038bb
Abwesenheitsmodus
Device Name:; al0Bfe2719 Device Name: Bi100038bb . . . )
Alle Gerate schalten die Funktion ein.
Passwiord Password: App-Systemstandard ist der Abwesenheitsmodus.
One-Key Unlock - Lock Delay s @ by poniter
Unlock Kay: One-Key Unlock - )

i

-~ Benutzerdsfinierter Modus
zur optionalen Steuergerate-Push-Funktion.
I
s susou -

 notifications  uCareHome:

Allow Norifications O
EREEOETEE BT pe 3.6 Konto
Sperrzeit Sacge App lcon O )
Der Benutzer kann die Entsperrzeit fir Besucheranrufe einstellen, und Werte kénnen Medien ]
von 1 bis 10s eingestellt werden. Show on Lock Sereen O der lokale speicher.
Show i History [ ¢
Ein-Tasten-Entsperren Show as Banners O p
Nachdem Sie diesen Schalter eingeschaltet haben, miissen Sie das Entsperrpasswort —  — \
nicht jedes Mal neu eingeben, indem Sie "CALL" driicken. zhejames@yahoo.com Einstellung

| Benachrichtigungsmodus
o] und Bildschirmanzeigemodus
einrichten.

3.4 Voreinstellung - Fiir 7-Zoll-Innenmonitor L -

Schliissel entsperren
istdas Passwort zum Entsperren.

Hinweis:
Hinwels: Fir einige 7-Zoll-Modelle gibt es kein Menil fir dle Voreinstellung, " .
bitte Gberprilfen Sle das tatsachliche Modell. Fiir das Telefon mit iOS-System,
Bitte gehen Sie in "Einstellungen

-> Benachrichtigungscenter
->uCareHome", um alle aktivierten
Push-Benachrichtigungen zu aktivieren.

Uber

Andern Sie das Geritepasswort Geratefirmware - Version .

Lndern Sie den Entsperrschliissel

Es gibt ein Passwort zum Entsperren. Das Standardentsperrkennwort lautet "888888".
Bitte beachten Sie, dass Entsperr-Passwort und APP-Login-Passwort unabhangig sind.
ik Bitte verwenden Sie nicht das Login-Passwort zum Entsperren.
Bewegungserkennung Zurucksetzen
Nur ein Kanal kann jedes Mal die Bewegungserkennungs alarm
. L . . : . " "oges
funktion aktivieren. Bitte driicken Sie die Taste "Hang up" fir 5 Sekunden,

Zeit einstellen
Synchronisieren Sie die Zeit fiir die Uberwachung im
Innenbereich mit lhrem Telefon.

Fur SD-Kartenspeicher

das Gerat wird zuriickgesetzt.

Neustart/ Wiederherstellung



3. Webbrowser-Operation

3.1 Laufende Umgebung

Installieren sie die software Uber den internet browser von OS, um das netzwerk von einem

entfernten standort aus bequem zu bedienen. Dieses gerat unterstutzt C/ S, B/ S und zugriff

in LAN und WAN. Es unterstitzt auch den besuch von IP- und domainnamen.

WICHTIG! SOFTWARE-EMPFEHLUNGEN:

Um eine zuverlassige Fernansicht von IP-Door-Filmmaterial zu gewahrleisten, wird dringend

empfohlen, dass Benutzer Windows XP, Windows 7 oder Windows 8 auf ihren Computern

installiert haben und entweder Internet Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0

oder Internet Explorer verwenden 9.0 Internet Explorer 10.0, Internet Explorer 11.0, Mozilla

Firefox oder Google Chrome als Internetbrowser. (Im Anhang wird erlautert, wie Sie mit Firefox

oder Google Chrome auf die Inneneinheit zugreifen kénnen.)

Hinweis:

1. Vorgeschlagen, dass Internet Explorer-Browser als Administrator auf Betriebssystem
wie Windows 7/ Windows 8 / Windows 8.1 mit Ausnahme von Windows XP auszufiihren.

2. Bevor sie den remotezugriff einrichten, schalten sie die firewall und alle derzeit auf
dem computer ausgefiihrten antivirenprogramme aus.

3.2 Schnellein stellung

1)Uber die verbindung der inneneinheit zum netzwerk (oder PC) und dann zum elektrischen
start der inneneinheit.
Hinweis: Der Standard-IP-Typ des innenmonitors ist DHCP, zum ersten mal PC und der
das gerdt muss mit demselben router verbunden sein.
2)Melden sie sich in der App "uCareHome" an und stellen sie sicher, dass Ihr Smartphone und
das gerdt mit demselben WIFI-Netzwerk verbunden sind, driicken sie “Door Intercom Monitor”
->“Connect New Device” -> “Existing”, und driicken sie “Confirm”.

9:29 AM

uCareHome

(((‘))) Outdoor Doorbell

Note

For 7inch monitor, choose "NEW™ to setup your
device. 10 inch monicr, choose “EXISTING” to setup
your device

IP Camera
[] wew

—’| EXISTING

Baby Monitor

i CONFIRM

Dricken sie “LAN Search”:

917 AM

Add Device

Device GID:
Device Name:

Password:

CONTINUE

ra >
L J S
QR CodeScan LAN Search

No SIM =

<

Make sure both your device and phone are
connected to the same WIiFi network.

Device Online:13

804129¢ca 192.168.0.108
al08ffboss 192.168.0.173
all0603413 192.168.0.189
al10b038bb 192.168.0.171
Geréate-UID—»{ al10boaosf 1921680174 ' 4-Gerate-IP-Adresse im LAN
all0b04afs0 192.168.0.148
al1300254b 192.168.0.163
©m01476010 192.168.0.101
cm01663070 192.168.0.110
cm0166e21f 192.168.0.198
= e
B .
QR Code Scan Manual input

Der benutzer kann tber die IP-Adresse dieses geréats im LAN des PCs auf den innenmonitor zugreifen.



3.3 Systemanmeldung

1)Offnen sie den Webbrowser und geben sie die IP-Adresse "http://XXX. XXX . XXX.XXX" ein,
die von der App "uCareHome" durchsucht werden kann.
Hinweis: Wenn das gerat mit dem WAN verbunden ist, sollte die IP-Adresse eine 6ffentliche
IP-Adresse sein. Das system wird automatisch die GUI wie folgt eingeben.

= | B e |

e
Ll L8 w22

Wl L
| @ http://192.168.0.106/web O ~ ¢

)|

File Edit

(& IPDoor

View Favorites Tools Help

User name
Password
Language: | English v

Stream
Door.

Download Player

[] Auto Login -

2) Klicken “ [JEZZl” . wenn benutzer zum ersten mal auf das geréat auf dem PC zugreifen, wird ein
fenster wie unten angezeigt, klicken sie auf "OK" und installieren sie den Player auf dem PC mit
der folgenden methode.

Message from webpage u

l " please install player, and install success open the web page again!

Klicken sie auf "DemieadPaver " ynd laden sie die datei "IPDoor.zip" auf den PC herunter. Offnen
sie die Zip-Datei, um die datei "IPDoorSetup.exe" auszufiihren und das OCX der Inneneinheit
wird auf dem PC installiert (gem&aR der methode wie in den folgenden abbildungen gezeigt).

15! setup - IPDoor o |[® = i Setup - IPDoor =

Select Destination Location
Welcome to the IPDoor Setup Where should IPDoor be installed?

g folder

lsct a different

[(Zzomse....

At least 2.0 MB of fres disk space is required

Next > Cancel ([« Back Next > l Cancel

15/ setup - IPDoor = s ===
Ready to Install .
Semup is nee sasdr o Bapin fnstalling [PDeer on rour computer Completing the IFDoor Setup

Wizard

installation, or click Back if rou

< Back | zastaii ) [ cancer |
| N |

3)Nachdem sie den Player auf dem PC installiert haben, geben sie den autorisierten benutzer namen und
das Passwort ein, der Standardbenutzername ist "Admin" und das Standard passwort lautet "888888".
Waéhlen sie die sprache, wéhlen sie den netzwerkstream "Main Flow" oder "Minor Flow", wahlen sie die tur
nummer (Door1 oder Door2) und klicken sie auf"", um darauf zuzugreifen.

« [l Auto Login » zeigt an, dass das gerat automatisch in die "Home" -schnittstelle wechselt
auf demselben PC wieder mit dem Webbrowser verbunden sein.

User name: |Admin |

Password: [sssess |

Language: | English v|
Stream: | MainFlow v
Door: | Doort v

Download Player

] Auto Login




4)Nach dem login wird es wie folgtin die "Home" -Schnittstelle der Live-Ansicht gehen.

Media Parameters System

IPDoor 2015-03-25 11:20:08

4. Port-Weiterleitung
Wenn sie die Inneneinheit Gber den Internet Explorer-Browser vom WAN aus besuchen, missen
sie auf dem router eine portweiterleitung durchfuhren. Die portweiterleitung wird verwendet, um
informationen von Ihrem router Gber ports direkt an Ihren computer oder Ihre inneneinheit zu
ibertragen. Was ist ein hafen? Ports sind Offnungen durch Ihren computer, die daten in lnrem
computer /innengerét ermdglichen. Das World Wide Web verwendet zum beispiel Port 80.
Jedes mal, wenn sie auf eine Website gehen, wird dieser bestimmte Port verwendet. Der grund,
warum wir bestimmte Ports fur Ihre Inneneinheit weiterleiten missen, ist, dass sie Ihre kameras
Giber das Internet (Internet) ansehen kénnen. Nehmen sie zum beispiel netgear router.
Ein paar dinge, die sie iiber Ihre Internetverbindung herausfinden miissen:
*Haben sie eine statische IP oder dynamische IP? Wenden sie sich an lhren
Internetdienstanbieter, um dies herauszufinden, und sie sollten es Ihnen mitteilen kénnen.
*Wenn sie eine dynamische IP oder PPPoE ADSL haben, miissen sie einen account auf DDNS
(www.dyndns.org oder www.3322.0rg) einrichten. Auf diese weise kénnen sie sich bei jeder
IP-Verbindung mit dem gleichen hostnamen (z. B. my.dyndns.org) verbinden. Mit anderen
Worten, es macht lhre Dynamic IP zu einer statischen hostadresse. Dies ist sehr wichtig, wenn
sie eine verbindung zu lhrer inneneinheit herstellen méchten.
*Finden sie heraus, welche gerate sie vom Internet Service Provider verwenden. Wenn es sich
um ein modem handelt, sollten sie nur Ihren router konfigurieren, der damit verbunden ist. Stellen
sie sicher, dass sie den benutzernamen und die passworter fiir einen beliebigen router erhalten.
Wenn sie sich nicht am router anmelden kénnen, kénnen sie diese einrichtung nicht abschlief3en.
Méglicherweise missen sie sich fur diese informationen an lhren Internetdienstanbieter wenden.
Nehmen sie zum beispiel Netgear Router.
Bedienungsschritte:
1) Nach der anmeldung der schnittstelle des routers wahlen sie “Port Forwarding";
2) Wahlen sie "Add Custom Service";
3) Eingabe von Inneneinheitsports, einschlieBlich HTTP-Port (Standard als 80) und Mobilport
(Standard als 20510);
4) Geben sie die IP-Adresse der inneneinheit ein und klicken sie auf "Apply" (der HTTP-Port, der mobile Port
und die IP-Adresse sollten mit der folgenden abbildung Gbereinstimmen, die Sie selbst festgelegt haben).

Hinweis: Verschiedene Router haben unterschiedliche einstellungen fir die Portweiterleitung.
Bitte folgen sie Ihrem Router-Handbuch, um die Port-Weiterleitung zu machen.
Nachdem die Portweiterleitung abgeschlossen ist, kdnnen sie die inneneinheit jetzt vom WAN aus anzeigen.

[NETGEAR Plaasa satec the service tpa
rout @ Port Forwarding
ik © Port Triggering
Set Pasm ~ Basic Settings
ol el Servdce Mame Server IP Address

Router Upgrade

Age-otEmp ¥ 192 ||168 |l0 Adc
Does Your bternet Conmrect
Wireless Settings e
@ ves
Wi Service Name  Stat Port End Port Server P Addi es
O Ne

Port Forwarding / [[_EdaSerice | [ Delete Service |

Pon Triggerin WaInet Service Provider
wan sewp [FRTIN S 2 Add Custom Service &

LAN Setup w )

Ports - Custom Services Ports - Custom Services

} Input Indoor Unit IP address
Sordcs Narms & Input Indoor Unit port  senvce name A i

Servce Type TCPDE ~ Service Type TCPMUDP & /

Starting Port 80 “ln-gssag 3 Starting Port 1026 (1-65534) / 4

Ending Por 80 (1-e5530) EadigPod 1026 (1-65534)

Server IP Address 192 168 o Server IP Agdress 192 168 o 158
L

5. Funktionseinstellungen

Optionen in der Hauptschnittstelle umfassen "Zuhause", "Medien", "Parameter" und
"System". Klicken sie auf eine Option, um darauf zuzugreifen.

Klicken sie auf "Zuhause", um das fenster fur Live-Video wie folgt zu 6ffnen: Es enthélt ein
videofenster, Steuerschaltflachen und bildeinstellungen.

Videofenster: Doppelklicken sie auf das echtzeitvideo, dann wird das Video im vollbildmodus
angezeigt. Doppelklicken sie erneut, um das Standardfenster wiederherzustellen.
Steuertasten:

Q Aufzeichnung: Klicken “ll Aufzeichnung” taste, das konnte das Video mit Audio -
aufzeichnen und im aktuellen Pfad speichern. Wahrend der aufnahme wechselt die taste " sl "
zu "|&@ ". Klicken sie erneut auf die schaltfldche "|& " und die aufnahme stoppt.
=l Erfassung: Klicken sie auf den Capture-Button, um fotos flr das aktuelle video

aufzunehmen und zu speichern das bild auf dem gegenwértigen Pfad.
E' Freischalten: Klicken sie auf die schaltflache ;' um das turschloss tber den IE-Browser zu lésen.
Klicken sie auf diese schaltflache Pop-up ein fenster wie unten, und bitte fillen sie das richtige passwort, das
passwort ist das gleiche wie das passwort fur den zugriff auf das gerat, das Standard-Passwort ist "888888",
klicken sie dann auf " ox ", um zu bestétigen.

E -- Webpage Dialog ;.g‘

& http://192.168.0.102/web/ unlock.html

Please input the unlock password:

Cancel

Bildeinstellungen:
EE ——ll : Passen sie den farbton des bildes an. Werte kénnen von 0 bis 100
eingestellt werden. StandardmaRig ist der wert auf 50 eingestellt.



B ——h - Passen sie die Helligkeit des bildes an. Werte kénnen von 0 bis 100
eingestellt werden wert ist auf 50 eingestellt.
=: Passen sie den Kontrast des bildes an. Werte kénnen von 0 bis 100
eingestellt werden. Standardm&Rig ist dies der wert ist auf 50 eingestellt.
: Passen sie die sattigung des bildes an. Werte kénnen von 0 bis 100
eingestellt werden. StandardmaRig ist der wert auf 50 eingestellt.
Powerfreq (Power Line Frequency): Optionen umfassen 50 Hz und 60 Hz. Wenn die Uberwachungsstelle
die beseitigung der beleuchtung annimmt, sollte der benutzer eine entsprechende frequenz festlegen. Wenn die
beiden frequenzen unterschiedlich sind, wird das bild blinken. Es gibt zwei frequenzen auf der welt, eine ist
50 Hz, und die andere ist 60 Hz. In China, nehmen 50HZ an.
Klicken sie auf m um die einstellungen des bildes zu aktualisieren, und klicken sie auf um die
parameter von wiederherzustellen das bild auf die Standardeinstellungen.

Strom: Richten sie den netzwerk strom ein, einschlieBlich Haupt- und Nebenfluss.
Tiir: Wahlen sie die tirnummer, Tur 1 oder TUr 2.
Bild: Richten sie die gréfle des ansichtsbildes ein. Optionen umfassen Fit-GréRe und Src-GroRe.

Anzahl der verbundenen benutzer: Anzahl der verbundenen benutzer auf mobiltelefon oder IE (PC) anzeigen.

“Mobiltelefon: 0” bedeutet, dass kein benutzer tiber das mobiltelefon verbunden ist.
“IE(PC): 1” bedeutet, dass ein benutzer tber |IE auf dem PC verbunden ist.

5.2 Medien

Klicken sie auf "Medien", um das medienparameter-einstellungsmeni aufzurufen. Diese
schnittstelle enthalt einstellungen fur Video und OSD.

5.2.1 Medien--Video

Klicken sie auf "Medien-Video", um wie folgt auf die benutzeroberflache zuzugreifen. Und benutzer
kénnen parameter von Main Stream, Sub Stream und Mobile Stream einrichten.
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A.Video—Main Stream und Sub Stream

1) Auflésung: Fur die auflésung des Main Stream gibt es nur D1 (720 * 576). Und fur die
auflosung des teilstroms gibt es nur CIF (352 * 288). Je groRer die auflésung ist, desto klarer
wird das bild. Auf der anderen seite ist die bitrate gréRer und bendtigt mehr bandbreite.

2) Bitrate: Der benutzer kann eine bestimmte Bitrate wahlen. Je gréRer die bitrate ist, desto
klarer wird das bild. Bitte wahlen sie die passende bitrate entsprechend Ihrer bandbreite.

Wenn sie eine hohe bitrate wahlen, wahrend die bandbreite schlechter ist, wird der Video-Strom
nichtreibungslos Gbertragen werden kénnen, die video-qualitét wird auch nicht perfekt sein.

3) Maximaler Rahmen: Der benutzer kann eine bestimmte bildrate wahlen, wenn die bandbreite begrenzt
ist, schlagen sie vor, den wert zu reduzieren. Im allgemeinen ist das video flieBend, wenn der wert mehr als

15 Frames betragt. Der standardwert ist 30 frames fur die NTSC-Norm und 25 frames fur die PAL-Norm.

4) Bitrate Typ: Es gibt drei modi fur die bitratensteuerung, CBR, VBR und FixQp. Wenn der benutzer

den CBR-Modus auswahlt, codiert der Video-Encoder entsprechend der ausgewéhlten bitrate. Wenn der
benutzer den VBR-Modus wahlt, beriicksichtigt der videoencoder die bildqualitat und codiert
entsprechend dem ausgewahlten bit, jedoch nicht genau entsprechend dieser bitrate.

Schlage den VBR-Modus vor.

5) Audio: Optionen beinhalten "On" und "Off".

B. Video—Mobile Stream

1)Auflésung: Die auflésung des mobilen strom ist QVGA (320 * 180).

2)Qualitat: Die bildqualitat der auBenkamera fur den fernzugriff Gber das mobiltelefon. Und
es gibt finf optionen: "Sehr hoch", "Hoch", "Normal", "Niedrig" und "Sehr niedrig". Je besser
die bildqualitat ist, desto gréRer sind die bitrate und die bildrate der auRenkamera. Bitte
wahlen sie die passende qualitat entsprechend lhrer bandbreite.

5.2.2 Medien--OSD

Klicken sie auf "Medien-OSD", um auf die benutzeroberflache wie folgt zuzugreifen. OSD

optionen beinhalten “Time Stamp Device Name” und “Name”.

Wedia Parsmetses  Systsm

1)Time Stamp: In diesem feld kénnen benutzer entscheiden, ob der zeitstempel auf der startseite fir
die Live-Anzeige als OSD-Zeichenfolge (On-Screen Display) angezeigt wird, ob nun oder nicht.
2)Device Name: Mit dieser einstellung kann der benutzer den gerdtenamen auf der startseite
zur Live-Anzeige hinzufligen.
3)Name: Benutzer kénnen den namen der inneneinheit &ndern. Beachten sie, dass der namen des geréts
muss nicht mehr als zw6lf arabische zahlen, buchstaben oder zwélf chinesische zeichen.

5.3 Parameter

Klicken sie auf "Medien", um das einstellungsmeni fur die parameter aufzurufen. Diese schnittstelle enthalt
einstellungen fur netzwerk (Grundeinstellungen, DDNS, E-Mail und WLAN) und Ereignis (Turklingel driicken).

5.3.1 Netzwerk--Grundeinstellungen

Klicken sie auf "Parameter - Netzwerk - Grundeinstellungen", um die LAN-Einstellungen zu 6ffnen. Die
Standard-IP-Adresse des geréts lautet 192.168.0.111. Der benutzer kann die Netzwerk parameter des
gerats Uber die funktion "Quick Setting Guide" (Schnelleinstellungshandbuch) einrichten, der benutzer
kann sie entsprechend Ihrer Netzwerkumgebung &ndern.
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A. LAN-Einstellungen

[IP-Typ]: Es gibt zwei Optionen: "Feste IP-Adresse" und "Dynamische IP-Adresse".

Nachdem sie eine Internet verbindungseinstellung ausgewéhlt haben - z. B. feste IP-Adresse

(statisch) oder dynamische IP-Adresse (DHCP) - und einen Port zuweisen, kénnen benutzer

Uber das Internet auf die inneneinheit zugreifen.

1)Wenn eine feste IP-Adresse ausgewéahlt wurde, missen IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway eingerichtet werden.

[IP Adresse]: Geben sie die IP-Adresse in dieses feld ein.

[Teilnetzmaske]: Geben sie die nummern flr die teilnetzmaske ein.

[Gateway]: Geben sie die nummern fur das standard gateway ein.

[DNS-Typ]: Zu den optionen gehéren "Manuelles DNS" und "Vom DHCP-Server". Wenn benutzer "Manuell"

auswahlen DNS "missen sie manuell Zahlen fur das primére DNS und das zweite DNS eingeben.

2)Wenn DHCP ausgewahlt ist, weist der Server automatisch eine IPC-IP-Adresse zu.

HINWEIS: Speichern sie die IP-Adresse, wenn sie DHCP auswahlen, und der IPC stellt

automatisch eine verbindung mit dem Server her. Er weist eine IP-Adresse zu, wenn die

verbindung stabil ist, und diese Adresse wird auf der schnittstelle angezeigt.

B.HTTP

[HTTP-Anschluss]: Die IP-Adresse identitat einer inneneinheit im netzwerk, konnen sie mehrere ausfihren

programme auf diesem gerét, und jedes programm wird die daten Uiber einen port Gbertragen, tatséchlich

werden daten von einem port zu einem anderen Ubertragen. Die port einstellung dieser seite fragt den

benutzer, welcher port die daten fir den webserver Ubertragen soll. Das Port-Mapping muss konsistent

mit dem port verwaltet werden (der Standard-Port des gerats ist 80). Stellt einen Web-Browser-Port iber

HTTP ein. Die Standardportnurrjmer ist"80". Der portbereich kann von 1024 bis 32767 eingestellt werden.

[Mobiler Anschluss]: Mobiler Uberwachungsport. Und der Standardwert ist 20510.

C. Netzwerk test

[Wan Test]: In diesem feld kénnen benutzer die von ihnen eingerichtete IP-Adresse oder

DDNS-Adresse eingeben.und klicken sie auf um zu testen, ob der netzwerkverkehr

normal ist oder nicht. Wenn alle netzwerkparameter korrekt eingestellt sind, klicken sie auf

"BEEM " und"Test Success!" Wird angezeigt. Andernfalls wird "Test Failure!" angezeigt.

5.3.2 Netzwerk--DDNS

Klicken Sie auf "Parameters-Network-DDNS", um die DDNS-Einstellungsschnittstelle aufzufiihren. DDNS-Setup wie folgt.
Benutzer kann drittanbieter-DDNS verwenden, der erste benutzer muss einen doménennamen haben;
www.dyndns.org oder www.3322.org wird empfohlen. Bitte merken sie sich den benutzernamen, das Passwort
und den Domain-Namen. Aktivieren sie dann DDNS, wahlen sie beispielsweise den DDNS-Provider als
"3322.0rg" aus. Wenn Ihr Domain-Name "test.f3322.org" lautet, geben sie bitte "test.f3322.org" in der option
"lhre Domain" ein, der "Benutzername" und "Passwort" sind der benutzername und das Passwort, die in
www.3322.org verwendet wurden .org. Klicken sie auf "m", um zu speichern. Dann kénnen sie auf das
gerat iber den domainnamen zugreifen.
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Dynamic DNS:

Basic Sellings S n o

Provider 3322 org
DDNS

Username: usemamea
E-Mail

iR Password

Your Domain youdomain.f3322 org

Motion Detect
Press doorbell snap.

Press doorbell record

5.3.3 Netzwerk--E-mail

Klicken sie auf "Parameter-Network-E-Mail", um die E-Mail-Einstellungsschnittstelle und die
SMTP-Einrichtung wie folgt aufzurufen.
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Diese funktion unterstiitzt nicht nur die interne Mailibertragung, sondern auch das Internet.
1)Sever name: Geben sie in diesem feld die adresse des SMTP-Servers und die adresse des SMTP
Servers ein die IP-Adresse des Mail-Servers wie QQ lautet smtp.qg.com, Gmail ist smtp.Gmail.com.
2)Anschluss: Dies bezieht sich auf den Port des SMTP-Servers. Im Allgemeinen ist die SMTP Portnummer "25", aber
es gibt Ausnahmen; Beispielsweise lautet die SMTP-Portnummer des Google Mail-Servers "465".

3)SSL: SSList ein sicherheitstransportprotokoll, das zum verschliisseln von informationen verwendet werden kann.
Kommunikation tiber das Internet (einschlieBlich E-Mail), um zu verhindern, dass hacker auf die E-Mail
kommunikation oder andere informationen von benutzern in einem netzwerk zugreifen, z. B. kennwérter.
4)Nutzername: in diesem feld geben Sie die E-Mail-Adresse des absenders ein. Die E-Mail-Adresse sollte sein
konsistent mit dem verwendeten Server. Das heif3t, wenn die E-Mail-Adresse des absenders test@126.com lautet.
5)Passwort: Geben sie in dieses feld das passwort der E-Mail-Adresse des absenders ein.
6)Absender ZU: Geben sie in diesem feld die E-Mail-Adresse des empfangers ein (die E-Mail-Adresse, die zum

Empfangen von bildern verwendet wird, die vom IP-Turklingel-Anruf an der auRenklingel gesendet werden). Léschen sie die
empfangenen bilder so schnell wie méglich, um die speicherkapazitat des E-Mail-Kontos nicht zu tberschreiten.

7)Von als: In diesem feld geben sie die E-Mail-Adresse des absenders ein. Die E-Mail-Adresse
sollte mit dem verwendeten Server Ubereinstimmen. Das heiflt, wenn die E-Mail-Adresse des
absenders test@126.com lautet, sollte der entsprechende Server "smtp.126.com"” sein.

5.3.4 Netzwerk--Wifi

Furdie inneneinheit mit WIFI-Funktion knnen benutzer das gerat iber die folgenden methoden aus der
ferne aufrufen: Uber eine netzwerkkabelverbindung oder Gber eine drahtlose verbindung. Wenn sie Gber
eine drahtlose verbindung verfligen, verwenden sie das netzwerkkabel, um das gerat mit dem LAN zu
verbinden, bevor Sie einstellungen fir die drahtlose Verbindung vornehmen. Klicken sie dann auf
"Parameters-Network-WiFi", um die Wifi-Einstellungsschnittstelle aufzurufen, und folgen sie den
schritten 1-6, um die einstellungen vorzunehmen.

1) Drahtlos 6ffnen, "Enanie =" zeigt an, dass der WLAN-Status aktiviert werden soll.
2) Klicken sie auf die schaltflache " ", um die aktuellen WLAN-Router zu suchen, und
alle WLAN-Router werden in der liste Aktuelle Hotspots angezeigt.

3) Wahlen sie einen effektiven Router, klicken sie darauf, um die Router-SSID auszuwahlen.
4) Geben sie das korrekte Passwort des WLAN-Routers im WLAN-Sicherheitsmodus ein.
5) Klicken sie auf" Test ", um zu Uberprifen, ob das drahtlose netzwerk erfolgreich verbunden ist oder nicht.
6)Wenn die WLAN-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, klicken sie auf" ", um
die einstellungen zu speichern, das gerat wird automatisch neu gestartet, entfernt das
Ethernet-Kabel und das Wireless-Netzwerk funktioniert einwandfrei.

Hinweis:

1. Wenn sie den WIFI-Status einstellen, wird das gerdt nach dem speichern der einstellung neu gestartet.

2. Wenn der WIFI-Status aktiviert ist, wird das gerat automatisch neu gestartet, wenn die Keystone-Buchse des
netzwerkkabels an die RJ45-Ethernet-Schnittstelle des innengerits angeschlossen oder abgezogen wird.

3. Uber Wifi-Verbindung wurde der "Netzwerktyp" in der netzwerkgrundeinstellung als "DHCP" festgelegt. Bei der
konfiguration der parameter fiir WIFI kann der benutzer die IP-Adresse der inneneinheit anzeigen lassen,
unabhéngig davon, ob iiber das suchprogramm "HiCamSearcher"”. Wenn nicht, muss der benutzer erneut
parameter fiir Wifi einrichten.

4. Wenn das gerat mit dem Internet verbunden ist und auch das WIFI aktiviert ist, wahlt das gerat
als erstes den Ethernet-Kabelverbindungsmodus, wenn keine Verbindung hergestellt werden kann,
und wéhlt dann die WIFI-Verbindung. Die WLAN-verbindung der zu verwendenden ports entspricht
der kabelverbindung der zu verwendenden ports.

5. Kein leerzeichen zwischen den Zeichen der SSID, kein leerzeichen zwischen den zeichen
des WLAN-Passworts, andernfalls kann der WLAN-Router nicht erfolgreich verbunden werden.
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Network Wifi Status:
Enable %> 1) Open
Basic Seftings —
DONS CurHotPoint
SsiD: dlink
E-Mail
Connect Status: Connected
Wi-Fi
SSID

Event

Press doorbell capture

3)Click it to choose
a wireless router SSID.

v

Auth Mode: hd g
s = 2) Search
~Password b 1 Show Password
y 4)Input password of the wireless router in

security mode:

5) Test

6) Click “Apply” to save the settings.

5.3.5 Veranstaltung--Bewegungserkennung

Hinweis:

Die bewegungserkennungs funktion unterstiitzt nur einen kanal, wenn die
bewegungserkennungs funktion der Tiir 1 aktiviert wird, kann die bewegungserkennungs
funktion der Tiir 2 nicht gleichzeitig aktiviert werden.

Klicken sie auf "Parameters-Event-Motion Detect", um auf das "Motion Detect" -Menl zuzugreifen und
das dialogfenster zu 6ffnen, in dem Enable Switch, MD Area, Empfindlichkeit, E-Mail, Alarmausgang und
Bewegungserkennungs-Zeitplaneinstellungen eingestellt werden kdnnen.
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1) Status: “ - === ”zeigt an, dass der Bewegungserkennungsalarm des Login-Kanals aktiviert ist.

2) Sensibilitat: Es gibt vier stufen: "sehr hoch", "hoch", "normal” und "niedrig", und "sehr hoch" ist die

héchste stufe der empfindlichkeit.

3) MD-Bereich: Manchmal ist es erforderlich, dass einige regionen im abdeckungsbereich der kamera
mit der bewegungserkennungs funktion aktiviert sind, wahrend andere regionen im gleichen
abdeckungsbereich diese funktionalitat nicht bendtigen. Dies kann nitzlich sein, wenn die kamera
beispielsweise die stralle und einen angrenzenden bereich abdeckt.Wahrend es nutzlich ware, die
bewegungserkennung in dem bereich nahe dem eingang eines geb&udes zu aktivieren, wéare es

héchstwahrscheinlich nicht hilfreich, wenn jedes mal, wenn ein auto oder ein lastwagen auf der nahe
gelegenen stralle vorbeiféahrt, dies ausgeldst wird.

Benutzer kénnen mit der linken maustaste klicken und dann den rahmen ziehen, um den
bewegungserkennungsbereich festzulegen. Wenn sie den abdeckungsbereich des ausgewéhlten
kanals mit der option "MD-Bereich" anzeigen, ist der rote bereich der bereich, in dem die
bewegungserkennung aktiviertist, und der transparente bereich ist der Bereich, in dem die
bewegungserkennung nicht aktiviert ist. Klicken sie auf "|EZZ&l ", um alle bereiche zu aktivieren, und
klicken sie auf " E2Zll", um abzubrechen alle bereiche.

4) Aktion-E-Mail: “ @ Send E-mai ’ zeigt an, dass es an die vorregistrierte E-Mail-Adresse
gesendet wird, wenn ein alarm durch bewegung ausgelést wurde.

5) Aktion-Ausgabe: “[¥ Alarm With Snap ” zeigt an, dass ein bild des kanals erfasst wird, wenn durch
bewegung ein alarm ausgeldst wurde. “ # asmuwinkeod ” zgjgt an, dass ein video des kanals aufgezeichnet
wird, wenn ein alarm durch bewegung ausgeldst wurde.

6) Aktion-Zeitplan: Benutzer kénnen den "Bewegungserkennungs-Zeitplanmodus" einrichten, und es
gibt drei modi: "Wochenmodus", "Arbeitsmodus" und "Ganzer Tag". Das geréat 16st den alarm nur
wahrend der eingestellten zeit aus.

Wenn sie die bewegungserkennungs funktion fiir Tiir 1 im anmeldefenster auf dem PC
aktivieren méchten, miissen sie zuerst Tiir 1 wahlen und dann in das einstellungsmenii
bewegungserkennung gehen, um die entsprechenden parameter einzurichten.
(=5 ]
2 http://192.1681102/w © ~ & || & PDoor 1 L w

User name: |Admin

Password: sessse

Language: | English v

Stream: | MainFlow

|DOO[ Doorl
Download Player

J Auto Login - i

v Wenn benutzer "Wochenmodus" auswahlen, klicken sie auf "lEZM", um wie folgt auf die
< > benutzeroberflache zuzugreifen. Benutzer kénnen drei verschiedene zeitabschnitte von sonntag bis
R100% - samstag einrichten, die maximale anzahl der zeitspannen ist 24.

Wenn die bewegungserkennungs funktion von Tiir 1 aktiviert wurde und sie die . R R0 0 ine O Sty W

bewegungserkennungs funktion der Tiir 2 aktivieren méchten, miissen sie im — VT::"epm‘ “b ST v vtf"ifmfb v
anmeldefenster Tiir 2 wahlen und in das menii "Bewegungserkennung" gehen, um den :1.:" :ZZ i :: e o
parameterwert einzustellen und zu speichern. Dann wird die bewegungserkennungs e S e
funktion von Tiir1 deaktiviert und die bewegungserkennungs funktion von Tiir2 wird @ [0 ::l‘ S 2 L :: e :':f :' :
aktiviert. @sal [0 viE VHEHT | - T m



Wenn benutzer "Work mode" auswéhlen, klicken sie auf "[lEZ3l ", um wie folgt auf die benutzeroberflache
zuzugreifen. Benutzer kénnen am arbeitstag und am wochenende drei verschiedene zeitrdume einrichten,
die maximale anzahl der zeitspannen betragt 24.

Schedule ( Week Mode @ Work Mode ¢ All Time Day Time

Time Preiod1 Time Preiod2 Time Preiod3
@Workday [0 v}{o w5 V][0 v [E V{0 Ve Vi{iEv] [20v][0 vz v][# V]
) v] [8 V{0 w1 v]fo v] [1£ Vo v

“IWeekend [0 V|

Wenn benutzer "All Time Day" auswahlen, werden alle zeiten aktiviert.

Hinweis: Bitte stellen sie sicher, dass die gerédte system zeit korrekt ist, bevor sie die
alarmzeit einstellen zeitraum.

5.3.6 Veranstaltung--Turklingel driicken

Klicken sie auf "Parameter - Ereignis - Turklingel driicken", um das Einstellungsmen wie folgt aufzurufen.
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[Snap]: “# ® fmiswn " gibt an, dass der Snap an die zuvor registrierte E-Mail-Adresse gesendet wird
entsprechend dem Intervall fir Auto-Snap. Klicken sie auf "E-Mail-Einstellungen", um das E-Mail
Einstellungsmeni aufzurufen und die entsprechenden parameter zu dndern.

5.3.7 Veranstaltung--Aufzeichnung

Klicken sie auf "Parameters-Event-Record", um auf das einstellungsmenu zuzugreifen, um den aufnahme
modus wie folgt einzurichten, wenn sie an der tur klingeln: "Record” und "Snapshot". Im aufnahme modus
wird der gesamte Prozess von anfang an aufgezeichnet fur einen anruf: Wenn ein besucher im freien
modus die auRenkamera anruft, wird das erste bild aufgenommen.

5.4.1 System-Benutzer

Klicken sie auf "System benutzer", um auf das benutzereinstellungsment zuzugreifen. Der Standard benutzername
und das passwort des administrators sind "Admin" und "888888". Und der Administrator kann sieben gastbenutzer
hinzuftigen, die nur die Live-Ansicht tberwachen und fiir das Indoor-Geréat remote freigeben kénnen.
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5.4.2 System-Zeiteinstellung

Klicken sie auf "System-Time setting", um auf das zeit einstell meni zuzugreifen. Es gibt vier arten von
Zeitmodi: Keep Current, Manual, Sync with computer time und Sync with NTP.
1) “Keep Current” bedeutet, dass die system zeit nicht gedndert wird.

Adjust:

Date & Time 2014-03-14 17:00:54
Mode |Keep Current |
Time Zone [ (GMT+0%:00) Beijing, Chongging, HongKong, Urumgi w

2) “Manual” bedeutet, zeit manuell einstellen. Benutzer miissen Datum, Uhrzeit und
Zeitzone eingeben manuell.

Adjust:
e e S o Date & Time |2014-03-14 1T:02:34
Mode v
Record mode
@ record O snapshot Date: o014 - 03 - 14
Basic Settings s . e E .
Time: [16 ~|:[58 IEE v

DONS : |- [

E-Mail Time Zone _(CMT-FD.S.:DD,{I Beijing, Chongging, Honghone, Urimai v

Wi-Fi . .

3) “Sync with computer time” bedeutet, dass die IPC-Systemzeit auf den lokalen PC
synchronisiert wird zeit.

Motion Detect

Press doorbell snap. AdeST:

Press doorbell record Date & Time [2014-03-14 17:02:57

Mode Sync with computer time |l
5.4 System Computer Time: [2014-03-14 16:58:51

Klicken sie auf "System", um das einstellungsmen fur die parameter aufzurufen. Diese schnittstelle enthalt Time Zone [(GMT+0%:00) Beijing, Chongqing, HongKong, Urumgi v|
einstellungen fiir benutzer, Zeiteinstellung, Initialisierung, Geréateinfo, Speichergerét und Systemlogo. ) T )



4) “Sync with NTP” wahlt automatisch eine gleiche Zeitzone mit dem NTP-Server. Der Servername ist der
NTP-Serverhost und das Intervall der aktualisierungszeit umfasst 1 stunde, 2 stunden, 12 stunden und
24 stunden. Speichern sie alle parameter, dann wird es als netzwerkuhr aktualisiert.

Adjust:
Date & Time. 2014-03-14 17:04:51
Mode Sync Wath KIP -

Server Name: [eim
Interval: [z ¥ hour

Time Zone {GRT4G8:00) Beijing, Chengasng, Hongong, Uruaqi v

5) Delay push(s): Von diesem feld aus kann der benutzer die verzégerungszeit der
alarmauslésung fur besucher einstellen, wenn niemand auf der inneneinheit antwortet, und
die werte kénnen von 0 bis 60 eingestellt werden. Wenn sie zum beispiel 5s auswéahlen, wird
die nachricht nach 5 Sekunden auf das telefon des Masters gedrtckt, wenn niemand auf der
inneneinheit antwortet, wenn der besucher die Ruftaste an der auBRenkamera drickt.

5.4.3 System-Initialisieren

Klicken sie auf "System-Initialisieren", um auf das Initialisierungsmeni zuzugreifen. Diese
schnittstelle enthélt einstellungen fir Reboot, Factory Default und Upgrade.

- Initialize
User Reboot m
Time setting Factory Defauit “
Initialize Upgrade m m

Device info
Storage Device

System log

1) Reboot: Klicken sie auf m ", es 6ffnet sich ein meldungsfenster "das gerat wird neu gestartet.
sind bist du sicher? ", und klicke auf" OK ", um das gerat neu zu starten.

2) Factory Default: Klicken sie auf " [JJEZll] ", es 6ffnet sich ein meldungsfenster "Daten einrichten wird
initialisiert. Sind Sie sicher? "Klicken sie auf" OK ", um alle parameter mit ausnahme der IP-Adresse auf
die standardeinstellungen zuriickzusetzen.

3) Upgrade: Klicken sie auf " ", um die Firmware-Datei fur die aktualisierung auszuwéhlen, z. B.
die Firmware-Datei wie "Mobile.IPDoor.6100-LB96319BW.20180412.0v" befindet sich auf dem Desktop.
Wahlen sie zuerst die Firmware-Datei, klicken sie auf " Oeen  "undes wird als

R == < v 0 ) TR angezeigt, dann klicken sie auf" ", um das geréat zu
aktualisieren, ob oder nicht. Nach dem Upgrade wird das gerat neu gestartet.

Hinweis: Bitte schalten sie das innengerat wahrend des Upgrades nicht au

2 Choose File 1o Uplosd A ==
Desktop » = [ 3 N seoreh Desitep »

Organize v New folder =~ O @
= Ibsoft - Shorteut
B Desiaop
e Gallery (0]
L XPSysem (E) = |MobileDoor5100-LESGIISRW.IDIS0N 2 ov

File game: v [anFiles )

5.4.4 System-Gerateinformationen

Klicken Sie auf "System-Device Info", um das Menu "Device Information" wie folgt aufzurufen. Die
Information enthalten zugénglich Uber diese Schnittstelle enthélt: Device Info (Device Name, Device ID,
Software Version, Release date und Start Time), Network Info (Connection, Mac, IP, Subnet

Mask, Gateway, Primary DNS und Second DNS).

Device Info

o Device Name:  1PDoor-319BW
ser

Device ID: al10b038bb
Time setting

Softwarever:  V2210R
initialize

Release Date:  2013-04-12
Device info

Start Time: 1970118021
Storage Device
Metwork Infa
Sysiem log
Connection. LAN
Mac: 004369 0b 57 9a
IP: 192 162 120 31
Subnet Mask: 25525500
Gateway:

Primary DNS: 192.182.110.7

Second DNS:

5.4.5 System-Speichermedium

Klicken sie auf "System-Storage Device", um die Schnittstelle der SD-Karteninformationen
wie folgt aufzurufen. Die Option "Status" fir die modelle ohne SD-Karte zeigt “no ready”.

SD Card Info
2 Status: no ready
Time setting m m
Initialize
Device info

Storage Device

System log

Die option "Status" fur die modelle mit SD-Karte (wenn die SD-Karte bereits in das
innengerat eingesetzt wurde) wird wie folgt angezeigt.

Home Media Parameters System
S0 Cardinte
Status: 14747M/14817M
User

Initiaiize
Device info
Storage Device

System log

Klicken sie auf" @ ", um den SD-Kartenstatus zu aktualisieren. Klicken sie auf" m ", um
sicherzustellen, dass die SD-Karte entfernt wird. Klicken sie auf " ", um sicherzustellen, dass
die daten der SD-Karte formatiert werden, unabhéngig davon, ob sie angezeigt werden oder nicht.
Klicken Sie auf " [ES¥# ", um die dateien auf der SD-Karte zu durchsuchen.

Index of /sd/ Index of /sd/011/
Hane SizelEByte) Date
Bane Size(Fyte) Date
2014-04-16 09:4:35 140114 2014-08-14 15:21:30
20140418 2014-04-15 16:39:43

Total 1 Items. 20140416 2014-04-16 09:44:35

Tetal 4 Itens.

Entsprechend der obigen abbildung klicken sie beispielsweise auf "011->20140414->rec001", um in die
datensatzliste zu gelangen. Klicken sie auf einen Eintrag in der liste, um den datensatz wiederzugeben.
Klicken sie auf "Ubergeordneter Ordner", um zum ibergeordneten verzeichnis zuriickzukehren.



Index of /sd/011/20140414/rec001/

Hame Size(KByte) Date

Parent Folder

rec. log 3KE 2014-04-14 16:14:38
recll1_20140414152137_02. 4319KE 2014-04-14 15:21: 568
rec0l1_20140414152167_02. 4269KE 2014-04-14 15:22: 18
recll1_20140414152216_02. 42T0KE 2014-04-14 15:22:34
rec0l1_20140414152235_02. F8TRE 2014-04-14 15:22:38
rec11_20140414162432_02. 208TER 2014-04-14 15:24:42
rec11_20140414152444_02. 4152KE 2014-04-14 16:26:02
rec11_20140414152602_02. 42TORE 2014-04-14 15:26:22
rec11_20140414152622_02. 42TORE 2014-04-14 15:25:40
reci11_20140414152641_02. GEEEE 2014-04-14 15:26:44
rec11_20140414161340_02. 4175EE 2014-04-14 16:13:58
recill_20140414161368_02. 4283KE 2014-04-14 16:14:16
recll1_20140414161417_02. 4268KE 2014-04-14 16:14: 36
recll1_20140414161437_02. 4T9KR 2014-04-14 16:14:38

Total 15 Ttems.

5.4.6 System-Systemprotokoll

Klicken sie auf "System-System Log", um das "System Log" -MenU wie folgt aufzurufen.

Oben auf der seite "Log Search" befinden sich die folgenden filter, um die suche nach den gewiinschten dateien zu erleichtern:

[Time]: Legen sie die startzeit und die endzeit des gesuchten protokolls fest.

[Type]: Wahlen sie aus den folgenden Optionen: “All”, “Operation” and “Bell ring”.

Klicken sie auf die schaltflache m nachdem sie die uhrzeit und den typ der protokollierung festgelegt
haben, und das system zeigt das symbol an ausgewéhltes protokoll in der Liste. Klicken sie auf" m",
" m " ", "Ml ", um durch die seiten zu navigieren, und klicken sie auf " m

um alle protokolllisten zu I6schen.

5.5 Ausloggen

Klicken sie auf "Abmelden", um sich vom system abzumelden.

5.6 Aufnahme und Schnappschuss

Wenn bei den modellen mit TF-Karte die TF-Karte bereits in den innenmonitor eingesetzt wurde, wenn die
meni option "Parameter - Ereignis - Aufzeichnungsmodus" im Webbrowser als "Aufzeichnung" eingerichtet
ist, wenn ein besucher die taste " Call "-taste an der auRenkamera, das innengerat beginnt mit der aufnahme
und die Videodaten werden auf der TF-Karte gespeichert. Wenn die men option "Parameter - Ereignis -
Aufzeichnungsmodus" im Webbrowser als "Snapshot" eingerichtet ist, wenn ein besucher die anruftaste
druckt bei der aulenkamera wird das erste bild auf die SD-Karte aufgenommen.Die aufzeichnung kann auf
dem PC oder via "uCareHome" auf dem handy oder tablet abgespielt werden. Und schnappschiisse kénnen
auf dem PC wiedergegeben werden.

Hinweis: Bei den modellen mit TF-Karte muss die TF-Karte in den Innenmonitor eingelegt sein
formatiert zuerst vor der verwendung. Und das gerat unterstiitzt bis zu 64 GB speicherkarte fiir die
aufnahmeund Schnappschiisse. Das dateisystem der karte muss FAT32 zu speicher sein. Und
schlagen Sie vor, dass es besser ist, eine TF-Karte als klasse 10 auf dem gerét zu verwenden.

Anhang 1. Zugriff auf den Innenmonitor iiber Mozilla Firefox

1.Installieren sie zuerst Firefox unter Windows (In diesem dokument wird Firefox 28.0 als beispiel verwendet).

2. Suchen sie nach der installation von Firefox nach dem "IE Tab" -Add-on fir Firefox, das sein kann
heruntergeladen von Firefox-Browser.

3. Offnen sie Firefox, klicken sie auf "Extras -> Add-ons", um in die benutzeroberflache von "Get Add-ons"

zu gelangen und nach "IE Tab" zu suchen. Alle |E Tabs werden in der liste fur "Verfligbare Add-ons

"angezeigt ". Wahlen sie eines aus und installieren sie es. In diesem dokument wird beispielsweise |E

Tab 2 (FF 3.6+) 5.12.12.1 verwendet

4.Nach der installation der IE-Registerkarte muss der benutzer den Firefox-Browser neu starten.

5. Offnen sie Firefox und geben sie die IP-Adresse der Inneneinheit in das adressfeld ein. Klicken sie mit der

rechten maustaste auf leer und wéahlen sie "Seite in IE-Registerkarte anzeigen". Die inneneinheit kann jetzt

erfolgreich verbunden werden.

User nams: 3emi
Password. 88 eee®
Language

Stream -
Downingd Player

e oo

1.Installieren sie zunachst den Google Chrome Browser unter Windows (in diesem Handbuch wird als
beispiel die Chrome-Version 34.0.1847.116 m verwendet).

2. Suchen sie nach der installation von Google Chrome nach dem Add-on "IE Tab" fir Chrome, das sie im
Chrome Web Store herunterladen kénnen.

3. Offnen sie Chrome, klicken sie auf" = Anpassen und Steuerung von Google Chrome-> Extras->

Erweiterungen-> Galerie durchsuchen", um die "Chrome Web Store" -schnittstelle fur die suche nach

"IE Tab" zu &6ffnen, und die ergebnisse fur den IE-Tab in extensions werden angezeigt rechte seite. Wahlen

sie einen zur installation und es ist kostenlos fur die installation (wie unten dargestellt).

Ve W & Oroee B 1 ¢

LEN ips/ichvome.google.com

w

o

TETab Mult Enhance) [+ |
LT
o) : : i
£ ETh Seamess [+ |
gEm ..
Sean e i
ETabYour Chrome [+ = |

IMco2)E

Cantent men Open fnkin [t [+ |




4. Wahrend der installation erscheint die folgende abbildung, klicken sie auf "Hinzuftigen", um die
installation des "IE Tab" Add-On zu bestatigen.

Confirm New Extension #

Add "IE Tab"?

It can:

= Access all data on your computer and the
websites you visit

Add ‘ Cancel ‘

5. Nach der installation erscheint das symbol @ rechts oben auf der Browser-oberflache (wie unten im roten
Rahmen dargestellt) und bedeutet, dass die IE-Registerkarte zum Chrome-Browser hinzugefigt wurde.

P e G 5T ks <
€ wwwletab.net v ms

9 IETab.net

IE Tab Documentation

Sync Files Autormnatically

dspiays 3 web page. the I Tab extersion checks ta see whethe the veb page shoud achsly be eplayed sing .
e pages by sectiog up Ao URL Meers.

Wildcard character

fiersthoe may Yo can o maschany

1 the URL. Exammeses
[

6. Klicken Sie auf das Symbol " @ "rechts neben dem Adressfeld, um die Chrome-Webseite auf
einer |[E-basierten Seite anzuzeigen, und geben Sie die IP-Adresse der Inneneinheit in der
|IE-basierten Adressleiste ein. Klicken sie anschlieRend auf das Symbol " » " Zugriff auf das
Remote-Gerat, geben sie den richtigen Benutzernamen und das Passwort ein, um sich
einzuloggen. Standard-Benutzername und Passwort sind "Admin" und "888888"

(in den roten Rahmen wie unten gezeigt)

- " s ehijbfgiekmifkfjpbkbammjbdenadd/iecontainer http%3A F192.168.5.118%2Fw x htrr B

| Address: inpart92.1 gEIT]

User name. Adnin
Password
Language: E:

Stream: ¥: d
Download Player

oo

Anhang 3. So stellen Sie eine zuverldssige Fernanzeige des Innenmonitors iibe
den IE-Browser unter Win 7 / Win 8 64bit OS sicher

1. Fihren Sie 32-Bit-IE unter Windows OS (64bit)
Hinweis: Auf einer 64-Bit-Version eines Windows-Betriebssystems gibt es zwei
Versionen der Internet Explorer-Dateien:
* Die 64-Bit-Version ist “C:\Program Files\ Internet Explorer \iexplore.exe”.
* Die 32-Bit-Version ist “C:\Program Files(x86) \ Internet Explorer \iexplore.exe”.
* Bitte fihren sie die “C:\Program Files(x86) \Internet Explorer \iexplore.exe”.
2. Fihren Sie Internet Explorer als Administrator aus
1) (ffnen Sie den Ordnerpfad “C:\Program Files(x86) \Internet Explorer”.
2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Internet Explorer-Symbol und wahlen Sie
"Als Administrator ausfiihren".
3) Klicken sie im fenster "Benutzerkontensteuerung" auf "Weiter", um dem administrator zugriff zu
gewadhren Internet Explorer.
3. Beheben sie Probleme bei der anzeige von Websites mit der Kompatibilitatsansicht
Manchmal sieht eine Website, die sie besuchen, nicht so aus, wie sie es erwarten. Bilder werden
moglicherweise nicht angezeigt, menis sind méglicherweise fehl am Platz, und textfelder konnten
durcheinander geraten. Dies kann auf ein Kompatibilitdtsproblem zwischen Internet Explorer und der
Website, auf der Sie sich befinden, zurtickzufiihren sein. Wenn eine Site mit Internet Explorer nicht
kompatibel ist, wird die Schaltflache Kompatibilitatsansicht in der Adressleiste angezeigt.
Sie kdnnen die Kompatibilitdtsansicht in Internet Explorer nur fir den Desktop aktivieren.
A. So aktivieren Sie die Kompatibilitdtsansicht -
1) Uberprifen Sie, ob die Schaltflache Kompatibilitdtsansicht == in der Adressleiste angezeigt wird.
(Wenn Sie die Schaltflache E nicht sehen, missen Sie die Kompatibilitdtsansicht nicht aktivieren.)
2) Tippen oder klicken sie auf die Schaltflache Kompatibilitdtsansicht E ,umdie Site in der
Kompatibilitdtsansicht anzuzeigen. Sobald sie die Kompatibilitdtsansicht aktivieren, zeigt Internet
Explorer diese site bei jedem besuch automatisch in der Kompatibilitdtsansicht an. Sie kénnen es
ausschalten, indem sie auf tippen oder erneut auf die Schaltflache klicken. Oder sie kénnen die gesamte
Liste der Websites mithilfe der Kompatibilitdtsansicht [6schen, indem sie Ilhren Browserverlauf |6schen.
B. So I6schen Sie die Liste der Kompatibilitidtsansichts-Websites
Nicht alle Website-Anzeigeprobleme werden durch Browser-Inkompatibilitat verursacht. Unterbrochene
Internetverbindungen, starker Datenverkehr oder Probleme mit der Website kdnnen sich auch auf die
anzeige einer seite auswirken.

Wenn sie auf einer Website andere Probleme haben, z. B. Videos wiedergeben, wird Video nicht in

Internet Explorer wiedergegeben.

Die Kompatibilitatsliste wird haufig aktualisiert, und Internet Explorer 14dt diese Updates automatisch

herunter. Diese liste enthalt Websites, die méglicherweise fir altere oder andere Browser entworfen

wurden, Websites, die Adobe Flash Player verwenden, und andere Einstellungen, die lhnen zu einem

besseren Browsererlebnis verhelfen. Wenn sie diese Updates nicht méchten, kdnnen sie die

aktualisierungen der kompatibilitatsliste jederzeit deaktivieren.

C. So deaktivieren sie die Updates der Kompatibilitidtsliste

1) Offnen sie den Internet Explorer auf dem Desktop.

2) Drucken sie die Taste "Alt", um die Menuleiste anzuzeigen (oder halten Sie die Adressleiste gedrickt
und wéhlen Sie dann die Menuleiste aus).

3)Tippen oder klicken sie auf Extras und dann auf Einstellungen der Kompatibilitdtsansicht, oder tippen
sie auf.

4) Verlassen sie das Kontrollkéstchen Aktualisierte Kompatibilitatslisten von Microsoft herunterladen,
und tippen Sie dann auf oder klicken sie auf SchlieRen.

D. So @ndern Sie die Einstellungen der Kompatibilitdtsansicht

1) Offnen sie den Internet Explorer auf dem Desktop.

2) Drucken sie die Taste "Alt", um die Menuleiste anzuzeigen (oder halten Sie die Adressleiste gedrickt
und wéahlen sie dann die Mendleiste aus).

3) Tippen oder klicken sie auf Extras und dann auf Einstellungen der Kompatibilitatsansicht, oder tippen
sie auf.
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Video-Gegensprechanlage System

Aullenkamera

Benutzerhandbuch

| SICHERHEITSHINWEISE

o4 Lesen Sie diese anweisungen und bewahren sie sie zum spéteren nachschlagen an
© einem sicheren ort auf.

% Bitte verweisen sie alle arbeiten im zusammenhang mit der Installation dieses produkts
" an qualifiziertes servicepersonal oder systemtechniker.

% Betreiben sie das geréat nicht iber die angegebenen temperatur-, feuchtigkeits- oder
stromquellenwerte hinaus.

% Befestigen sie die gerate sicher auf vertikalen flachen (feste wéande / tiren), die nicht zu
vibrationen oder stéRen neigen.

X Installieren sie die gerate nicht in der ndhe von warmequellen wie heizkérpern,
heizregistern und 6fen.

% Installation des terminals in der nahe von geraten der unterhaltungselektronik, z.B.

Stereo-receiver / verstarker und fernsehen, solange die luft, die das terminal umgibt,
nicht iberschreitet oben genannter temperaturbereich.

% Behandeln sie das gerat vorsichtig. nicht schlagen oder schitteln, da dies das gerat
beschadigen kann.

N Die Turklingel / Kameraeinheiten sollten mit einem zugelassenen Wetterschutzschild
ausgestattet sein, falls dies gewiinscht wird position ist in direktem Sonnenlicht oder in
kontakt mit regen, schnee oder bewédsserung sprinkleranlagen.

% Verwenden sie keine starken oder scheuernden reinigungsmittel, wenn sie den
\ geratekorper reinigen. Wenn der schmutz ist schwer zu entfernen, verwenden Sie
ein mildes reinigungsmittel und wischen sie vorsichtig.

X Uberlasten sie keine steckdosen und verlangerungskabel, da dies zu einem brand- oder
stromschlagrisiko fihren kann. Verteilen, kopieren, zerlegen, rickwartskompilieren,
reverse engineering und auch export gegen die exportgesetze der mit diesem produkt
gelieferten software ist ausdricklich untersagt verboten.

¥4 Paket contente (Bitte Uberpriifen sie das aktuelle modell)

. . \Winkel Wasserdichte Anker )
ASerie B Serie clammer abd;lfck_ung benutzer schraubenBefestlgungs
(wahifrei) (wahlfrei) handbuch @) schrauben(3
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<] Uberblick
Kamera 1/4 zoll CMOS kamera
Blick winkel 100°
= Iw\—(g H— 5 5 ) o) Definition(Hor.) 1200 TV Linie
( Y T o
LEDs fir die nacht | IRLEDs(60%)
o 3 -
N Energieverbrauch | 200mA max.
2 . . . . .
e Stromanbieter Wird vom innengerat geliefert
{ ® Betriebstemp -20C~+60C
Installation Oberflachenmontage / Winkelmontage
e )
@ N @ 5
\ ) @ lege
— - 1l
—|——/@ N — Die stromversorgung der tlrklingel wird mit einem innenmonitor geliefert. Benutzer kann
A A B A/B B elektrisches schloss an die tlrklingel anschlielen, das elektrische schloss kann mit Blau
und Braune drdhten verbunden werden.
NO BeSCh relbu ngen ® AC/DC stromversorgung © ©
1. Wetterschutz Befestigen und schitzen sie die auBenkamera vor regen und schnee fn“lcf:‘ en*ih“a“(;r")e geln ??ECS{‘r?rg\r’eirgogrgeurg
2.IRLEDS Bietet beleuchtung mit IR-LEDs fiur bessere sichtbarkeit 1.Rot (mehtenthatien)
3. Kamera Erfassen sie das bild, das zur anzeige ubertragen werden soll g:ggrll_alarz E
4. Redner Ton von Innenmonitor ;‘;KV:,}L‘W% %m
; ; ikati lektrisches schl A C / D C
5. Ar_lrufknopf Rufen sie den innenmonitor fur die Interkommunikation an e ‘;:E[aW (enfcht”:rfth?“’;) 0ss Elektrisches schiose
6. Mikrofon Stimme zum Innenmonitor Ubertragen 0 ® \O ®]  (nichtenthalten)
7. Schraubenschlitz | Schiitze fir installations schrauben : 7%@53 S
A/B [——schmae
8. Volumen regler Erhshen / verringern sie die lautsprecherlautstarke Gelb B
9. System anschluss| Verbinden sie das innengerat und das tirschloss Das terminal ist wie folgt definiert:

1. Rot:DC 12V 2. Gelb:Video

¥ Spezifikationen 3.Schwarz:GND 4. WeiR:Audio

5.Rot&Weil: DC 12V,Power fiir CCTV-Kamera. (Wenn sie keine CCTV-Kamera
anschlieBen miissen, vernachldssigen sie diese bitte).

48mm 30mm 32.1mm
() — .
—— 6.Braune/Blau:Zum tiirschloss
o
— ® Trockener kontakt
/ 134 128.14mm In der standardauslieferung unterstlitzt das system schi@sser mit normal offener tlirentriegelungsmethode. Dies bedeutet,
34mm dass im trockenen zustand der trockene kontakt (Markierung als a) geOffnet ist, so dass das schloss in konstant
geschlossenem zustand gehalten wird.Wenn der entriegelungsknopf gedrlickt wird und der trockenkontakt auf geschlossen
gedndert wird, wird die sperre aufgehoben.
| BJ A I B Die lautsprecherlautstarke ist zu niedrig, wie kann man sie erhéhen?
Auf der riickseite des auBengerats finden sie einen regler@ (markiert als b ), der regler wird verwendet, um die

lautsprecherlautstarke einzustellen. Sie kénnen den regler mit dem schraubenzieher drehen, um die lautsprecherlautstérke
zu verringern / erhéhen.



5] Installations Prozess von AulSengerdten Anschluss der SchlieRer

—\]
|——s0cm ///III
-|-60°
g @
A Hinweis: 2N 2
e Vermeiden sie die installation des gerats in der néhe starker strahlung, z. AC-motor und Aufzug. I . R — Fir den Monitor
® Wartung sollte mit qualifiziertem techniker eingehalten werden.
® Vermeiden sie harte erschitterungen, schldge und kollisionen. Andernfalls kénnen die internen exakten Bei einem 2-Pin-Kabel wird ein Kabel mit dem Power DC + verbunden
komponenten beschadigt werden. E . =
ein anderes Kabel wird mit einem Kabel des Schlosses verbunden.

e Setzensiedieausenkameranichtstarkemlichtodersonnenscheinaus.
Power GND - Verbinden Sie ein anderes Kabel des Schlosses.

Installierensiedie ausenkameranichtinderumgebung, z. direkte sonneneinstrahlung, kontaktregen,
hohetemperatur hohe luftfeuchtigkeit, vollerstaubund chemiestzend. Das Schloss: Gleichstrom 12 V, wird von einem zusatzlichen Netzteil

* Wahlen sie die am besten geeignete position aus, an der sich die kamera auf augenhéhe des benutzers befindet. oder lhrem Netzteil geliefert.

Schalten sie die stromversorgung vor der installation aus.

Halten sie sich mehr als 30 cm von der AC-stromversorgung fern, um externe stérungen zu vermeiden. . . \ ) .
) Verbindung des normalerweise geschlossenen Schlosses (brauchen eine stromversorgungssteuerung hinzufiigen)
Halten sie es vom wasser und magnetfeld fern.

Du wirst brauchen Stromversorgungsstauerung
@ Magnetverschluss
6mm Elektrisches Einsteckschioss Elektroschlagschloss X
Loy
Qg
L eITREE
Sie haben zwei moglichkeiten, um eine auRenkamera zu installieren: 8653 },%‘g 2888
Winkelmontage und Oberflichenmontage L b ng - M—
Winkelmontage Oberflichenmontage————— L+ NC+
L- COM-
Monitor
Netzteil - m
@n— : 4-poliges Kabel
Luke Loch T ® Audio
. Luke . Video
. ) Wasserdichte abdeckung Wasserdichte abdeckung ® GND(-)
Winkeltréager ® DC+)

Bestétigen Sie die Art der Turverriegelung, bevor Sie eine Verbindung herstellen, eine normalerweise
offene Verriegelung oder eine normalerweise geschlossene Verriegelung?

Das Aussehen einer normalerweise offenen Verriegelung und einer normalerweise geschlossenen
Verriegelung kann das gleiche sein. Es kann nicht beurteilen, ob es sich um eine normalerweise offene
Verriegelung oder eine normalerweise geschlossene Verriegelung gemafl dem Erscheinungsbild handelt.
Die Stromversorgungssteuerung ist fir die normalerweise geschlossene Verriegelung erforderlich.



Elektronisches 4-Pin-Schloss Stromversorgungssteuerung

L -L+12VGND
6606 ol =
+
-]
£ e
-
. EE
s3355888282
zzo0P0aaaoo
Eeooopooee—
Monitor
Netzteil : —{;] ]

4-poliges Kabel

?L;'E’m— .

® Audio

Video
® GND(-)
® DC(+)

Egal, wie Sie das Schloss anschlief3en, das TUrschloss muss unabhéngig
angetrieben werden.

Kontaktiere uns

Hersteller: Zhuhai Tmezon Technology Co., Limited

HINZUFUGEN: No.6.Pingbei 2.Rd, Nanping-Wissenschaft und
Technologie-industrielle Gemeinschaft, Zhuhai-Stadt, Guangdong, China
Offizielle Website: http://www.tmezon.com

Technischer Support: support@tmezon.com
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